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howmuchisit?

Italian Al in 67 days
unit 7 - shopping & clothes

Ask what things cost, understand a price in euro and pay, at the market or the café.
Quanto costa? is the question you need in every shop, market and café. With it, you can buy anything in

Italy.

word

costare
pagare
comprare
I'euro

il prezzo
caro
economico
i soldi
aperto
chiuso

la carta

il chilo

i contanti

I'etto

medning

to cost

to pay, to pay for
to buy

euro (pl. euro)
price

expensive; dear
cheap, inexpensive
money

open

closed, shut
paper; card

kilo

cash

100 grams

example

Quanto costa il caffé?
How much is the coffee?

Pago io!
It's on me!

Compro il pane al mercato.
| buy bread at the market.

Il cornetto costa un euro.
The croissant costs one euro.

Il prezzo & buono.
The price is good.

Il formaggio é caro.
The cheese is expensive.

La pizza € economica e buona.
Pizza is cheap and good.

Non ho soldi!
I haven't got any money!

La farmacia é aperta?
Is the chemist's open?

Il museo é chiuso il lunedi.
The museum is closed on Mondays.

Pago con la carta.

I'll pay by card.

Un chilo di pomodori, per favore.
A kilo of tomatoes, please.

Pago in contanti.
I'll pay cash.

Un etto di formaggio, per favore.
A hundred grams of cheese, please.

pattern quanto costa? howmuchisit?

euros a kilo.

[Gento costa | [ +one thing | [auantosestans | [+ ewe ormore |

Ask quanto costa? for one thing and quanto costano? for two or more: the verb follows the thing, not
you. The answer copies it: costa 5 euro, costano 3 euro. Euro never changes: un euro, due euro, and
prices by weight are al chilo (per kilo).

Quanto costa la pizza? Costa 8 euro. How much is the pizza? It's 8 euros.
uanto costano i pomodori? Costano 3 euro al chilo. How much are the tomatoes? They're 3
Q P Y

Quanto costa un chilo di riso? How much is a kilo of rice?
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Idialogtie| two euros akilo

tom Anna, ho fame! Oggi a colazione solo un caffe.
Anna, I'm hungry! Just a coffee for breakfast today.

anna Tom, sono le nove! Prima facciamo la spesa, poi mangiamo.
Tom, it's nine o'clock! First we do the shopping, then we eat.

tom Guarda: le mele e le arance! Quanto costano?
Look: apples and oranges! How much are they?

anna Il prezzo € qui: due euro al chilo. Sono economiche!
The price is here: two euros a kilo. They're cheap!

tom E il formaggio? E il prosciutto? Quanto costano?
And the cheese? And the ham? How much are they?

anna Il formaggio costa venti euro al chilo, il prosciutto trenta. E caro, ma € molto
buono.
The cheese is twenty euros a kilo, the ham thirty. It's expensive, but it's very good.

tom Scusi! Vorrei un chilo di mele e un etto di formaggio, per favore. Pago con la
carta.
Excuse me! I'd like a kilo of apples and a hundred grams of cheese, please. I'll pay by card.

anna Con la carta? Per quattro euro? Tom, ecco i soldi: pago io, in contanti.
By card? For four euros? Tom, here's the money: I'll pay, in cash.

tom Grazie, Anna! Adesso andiamo al supermercato: il latte, lo zucchero, il riso,
l'olio...
Thanks, Anna! Now let’s go to the supermarket: milk, sugar, rice, oil...

anna E poi un panino da Sandro: il bar é aperto, e i panini di Sandro sono buoni!
And then a sandwich at Sandro's: the bar's open, and Sandro's sandwiches are good!

ISpelli€] cover the word, write it, check

to cost costare

to pay, to pay for pagare T
to buy comprare

euro Feuro T
price il prezzo

expensive; dear caro

good to know - Prices are written with a comma: 2,50 € is read due euro e cinquanta (two euros fifty).
pagare adds an h before i to keep the g hard: pago, paghi, paga, paghiamo. caro also means dear: Cara
Anna... starts a letter. Context tells you which one. At a market stall, say Scusi! to get attention, then
what you want: un chilo di..., per favore.

Quanto costa? Quanto costano? You can shop in Italian now. Next: this jacket, that skirt.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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this jacket, that e

clothes

skirt

Point at clothes and choose: this jacket, that skirt, these trousers, those shoes.

In a shop you point and say which one. Questo and quello do the pointing, and they change like the article
you already know.

word meaning example
Quella ragazza é Giulia.
quello that, those That girl is Giulia.

Giulia ha un vestito nuovo.

il vestito dress; suit Giulia has a new dress.

Marco ha una maglietta del Bologna.

la magl letta T-shirt Tom has a Bologna football shirt.

Questa camicia & piccola.

la camicia shirt This shirt is small.

Questi pantaloni sono belli.

! pantalonl trousers, pants These trousers are nice.

. Mi piace quella gonna.
la gonna skirt I like that skirt.
. . Fa freddo: metto la giacca.
la glacca jacket It's cold: I'll put my jacket on.

In inverno metto il cappotto.
In winter | wear my coat.

il cappotto coat (a warm one)

Queste scarpe sono nuove.
la scarpa shoe These shoes are new.

A lab .
la borsa bag, handbag nna cerca la borsa

Anna is looking for her bag.

Ho freddo: dov'e il mio maglione?

il magllone Jumper, sweater I'm cold: where's my jumper?

Quel cappello & di Tom.

il cappello hat That hat is Tom's.

pattern questo and quello: this and that

Questo (this) ends like an adjective: questo cappotto, questa giacca, questi pantaloni, queste scarpe.
Quello (that) changes like the article in front of the noun: il — quel cappotto, lo — quello zaino, I' —
quell'uomo, la — quella gonna, i — quei pantaloni, gli — quegli studenti, le — quelle scarpe. Alone,
without a noun: questo, quello, quella.

Questa maglietta € nuova. this T-shirt is new.

QUEi pantaloni sono di Marco. Those trousers are Marco's.
Quello studente é inglese. That student is English.
Quell'uomo é il padre di Giulia. that man is Giulia's father.
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Idicloglie| a dress forrome

giulia

annd

annd

giulia

annd

giulia

annd

giulia

annd

Anna, guarda questa gonna! Ti piace?
Anna, look at this skirt! Do you like it?

Si, é bella. E quella giacca?
Yes, it's nice. And that jacket?

Quale? Quella vicino alla porta? Costa 200 euro! Che peccato!
Which one? The one by the door? It’s 200 euros! What a pity!

E questi pantaloni? Costano cinquanta euro.
And these trousers? They’re fifty euros.

Belli! Ma per Roma vorrei un vestito: € il compleanno del mio fidanzato!
Nice! But for Rome I'd like a dress: it's my boyfriend's birthday!

Ecco: quel vestito € molto bello, e non é caro.
There: that dress is really lovely, and it isn't expensive.

Si! Con quelle scarpe e questa borsa...
Yes! With those shoes and this bag...

E io cerco un maglione per l'inverno. A Natale vado in Canada: fa molto freddo!
And I'm looking for a jumper for the winter. At Christmas I'm going to Canada: it's really cold!

Quel maglione ¢ bello. E un cappotto?
That jumper's nice. And a coat?

Un cappotto? lo ho un cappotto canadese!
A coat? I've got a Canadian coat!

ISpelliit cover the word, write it, check

that, those quello
dress; suit Nvestito T
T-shirt la maglietta
shirt la camicia
trousers, pants i pantaloni T
skirt lagonna

good to know - i pantaloni are always plural in Italian, like trousers in English: questi pantaloni sono
belli. Il vestito is a dress or a suit; i vestiti (plural) are clothes in general. Questa sounds like KWEH-sta;
quella has a long double I: KWEL-la. In a shop you can just point: questo, per favore! (this one, please!).

Questo, quello, quella: you can point and choose in any shop. Next: all the colours.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Al in 67 days

colours unit 7 - shopping & clothes

Name colours and make them agree with the thing: una borsa rossa, due borse rosse, due borse
rosa.

Colours are how you describe clothes, cars, keys and football shirts. In Italian they agree like other
adjectives, and a few never change.

word meaning example

il colore  colour s e vogy

bianco white :\III:?I:tles %Ntt)\iii(r;co.

nero black Lg sc?alrpe di Giulia sono nere.
Giulia's shoes are black.

verde green The park 1 very e

blu blue, dark blue rﬁaiietv%?;fysjg:l;ets.

giallo yellow Bananas oro yellow.

o Lo Il cappotto di Sandro & grigio.
g"glo grey Sandro's coat is grey.

Tom ha una maglietta azzurra.

azzurro light blue, sky blue Tom has a light blue T-shirt.
Ho le scarpe marroni.
marrone brown I've got brown shoes on.
. Questa maglietta é arancione.

arancione orange (colour) This T-shirt is orange.

ink Ho due magliette rosa.
rosa pin I have two pink T-shirts.

. La borsa di Giulia & viola.
viola purple Giulia's bag is purple.
. Marco é castano.

castano brown (hair, eyes) Marco has brown hair.

pattern colours agree (most of them)

[rossorrosea-rossi-rouse | [ verde-verar | [olvosarviotr| [mever shomse |

Colours come after the noun and agree with it like other adjectives. -o colours have four endings: rosso,
rossa, rossi, rosse (bianco and giallo too). -e colours have two: verde, verdi; marrone, marroni;
arancione, arancioni. Blu, rosa and viola never change: due borse rosa.

una gonna rossa, due gonne FOSSE@ a red skirt, two red skirts

un cappotto verde, due cappotti verdi a green coat, two green coats

una borsa rosa, due borse rosa a pink bag, two pink bags

Ho due borse viola e una borsa grigia. I have two purple bags and a grey one.
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‘dialogue red and blue

tom Anna, domenica guardo il Bologna alla televisione con Marco!
Anna, on Sunday I'm watching Bologna on TV with Marco!
anna Il Bologna? Di che colore é la maglietta del Bologna?
Bologna? What colour is Bologna's shirt?
tom Rossa e blu! Ma io ho una maglietta azzurra, dell'ltalia.
Red and blue! But I've got a light blue shirt, an Italy one.
anna E questa maglietta rossa sul divano?
And this red T-shirt on the sofa?
tom E di Marco. Lui mette sempre una maglietta rossa per il Bologna.
It's Marco's. He always wears a red shirt for Bologna.
anna E i pantaloni? Quei pantaloni gialli?
And the trousers? Those yellow trousers?
tom Gialli? No! Metto i pantaloni neri e le scarpe bianche.
Yellow? No! I'm wearing the black trousers and the white shoes.
anna E quel cappello verde e arancione?
And that green and orange hat?
tom Annal! |l verde e I'arancione non sono colori del Bologna!
Anna! Green and orange aren't Bologna colours!
anna Bene: rosso, blu e nero. Bravo, Tom!

Fine: red, blue and black. Well done, Tom!

ISpelliit cover the word, write it, check

colour il colore

red rosso
white bianco

black nero T
green verde
blue, dark blue blu T

good to know - bianco and grigio keep their sound in the plural in different ways: bianchi, bianche
(with h), but grigi, grigie. Blu is a deep blue; azzurro is the light sky blue. Italy's national teams play in
azzurro, so they're called gli Azzurri. Marrone is brown for things; for hair and eyes Italians say castano.
As a noun a colour is masculine: il rosso, il verde, il rosa.

Rosso, rossa, rossi, rosse, and blu forever blu: your Italian has colour now. Next: can | try it on?
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Al in 67 days

ca“ it it on’ unit 7 - shopping & clothes
I y ®

Ask if you can do something (posso provare?), ask people to do things (puoi...? puo...?) and
compare sizes: piu largo, meno caro.

Posso..? opens every door in a shop, and puo ripetere? saves every conversation you don't catch the first
time.

word meaning example

provare to try; to try on (F;Z?\slotf; %eri‘?kiaoc:; ’

la taglia size (clothes) \(/:theattaglzi: :lii;ou?

largo wide; loose, big (clothes) Trese tiousers are loose. =
stretto tight; narrow Do facret s ent
lungo long o 'féﬁ?

corto short (in length) The trousers are short.

pid more pius Guasa e il
meno  tessminus R,

lo zaino backpack, rucksack llll':ieblgcc;jknii“izZr?\;nséckpack.
Forologio e clock R TR,

Dove sono i miei occhiali?

gli occhiali glasses Where are my glasses?

Prendo l'ombrello.

L}
I'ombrello umbrella I'l take my umbrella.

Duecento persone? No, venti!

duecento two hundred Two hundred people? No, twenty!

pattern posso...? cani...?

Potere (can, to be able to) is followed by a verb in the infinitive, the -re form: posso provare? (can I try it
on?). Puoi..? asks a friend, puo..? asks someone you say Lei to: puo ripetere? Its forms are irregular:
posso, puoi, puod, possiamo, potete, possono.

Posso pagare con la carta? canpay by card?

Giulia, PUOi aprire la porta? Giulia, can you open the door?

Professoressa, puo ripetere, per favore? rrofessor, could you repeat that, please?
Possiamo provare le scarpe? can we try the shoes on?

EEIBEHE con i try it on?
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anna Scusi, posso provare questa giacca blu?
Excuse me, can | try on this blue jacket?

giulia Che taglia hai, Anna?
What size are you, Anna?
anna Ho la 42. Ma questa giacca é stretta...
I'm a 42. But this jacket is tight...
giulia Ecco subito la 44: e piu larga.
Here's the 44, right away: it's bigger.
anna Si! E non é corta. Quanto costa? Duecento euro?
Yes! And it isn't short. How much is it? Two hundred euros?
giulia No: novanta euro. Ma quella giacca rossa costa meno: sessanta euro.
No: ninety euros. But that red jacket costs less: sixty euros.
anna Rossa? No, blu! Un momento... posso pagare con la carta? Dov'e il mio zaino?
Red? No, blue! Just a moment...can | pay by card? Where’s my backpack?
giulial Il tuo zaino € qui, con gli occhiali e l'orologio.
Your backpack's here, with your glasses and your watch.
anna Grazie! E il mio ombrello?
Thanks! And my umbrella?
giulia Anna! Il tuo ombrello € a casa, sopra il tavolo!

Anna! Your umbrella is at home, on the table!

ISpellit cover the word, write it, check

to try; to try on provare

size (clothes) lataglia
wide; loose, big (clothes) large
tight; narrow stretto
long lungo

short (in length) coto

good to know - Piu + adjective = more.., -er: piu largo (looser), piu corto (shorter). Meno + adjective =
less... meno caro (less expensive, cheaper). Largo is a false friend: it means wide or loose. Large is
grande. Corto is short in length (una gonna corta); a short person is basso. Can you swim? uses sapere,
not potere: sai nuotare? Potere is about being able or allowed.

Posso, puoi, puo: you can ask for anything now, politely. Next: a present for Marco.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
: ______________________________________________________________________________________________________________________________|]
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Italian Al in 67 days

capresent formarco 7o s clones

Say how much and how many (molto, poco, tanto, troppo, tutto), say what you must do and

what you know.

Too expensive, not much money, lots of books, all day: these little words turn simple sentences into real

opinions.
word meaning example
ilr | resent. gift Ecco un regalo per Marco!
ega o P 8 Here's a present for Marco!
Anna fa tante foto.
la foto photo (pl. foto) Anna takes lots of photos.
Hai una penna?
la penna pen Have you got a pen?
. . Scrivo con la matita.
la matita pencil

il quaderno

exercise book, notebook

| write in pencil.

Scrivete nel quaderno.
Write in your exercise books.

. Leggete pagina 10.
la pagina page Read page 10.
t too: t h t Questa borsa é troppo cara.
roppo 00; too much, too many This bag is too expensive.
. . Ho pochi soldi.
poco not much, little; few | don't have much money.
. Tanti auguri, Marco!
tanto so much, a lot; so many Happy birthday, Marco!
. . Non compro niente.
niente nothing I'm not buying anything.
ricco rich Non sono ricca!

I'm not rich!

Ipattern molto, poco, tanto, troppo, tutto

With an adjective or a verb these words never change: molto bello, troppo caro, studio poco. In front of a
noun they agree with it, like adjectives: molti libri, poca acqua, tanti amici, troppe magliette. Tutto
takes the article too: tutto il giorno (all day), tutti i giorni (every day).

Marco studia molto. Marco studies a lot.

Ho poca acqua e POChi soldi. | have little water and not much money.
Tutti i ragazzi SONO qUi. All the guys are here.

Tanti auguri, Marco! Happy birthday, Marco!

idicloguié a present formarco
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anna Tom, sabato € il compleanno di Marco. Devo comprare un regalo.
Tom, Saturday is Marco's birthday. | have to buy him a present.

tom Un regalo? Sai che cosa vuole?
A present? Do you know what he wants?

anna No, non so niente! E tu?
No, I've no idea! Do you?
tom Un libro? O un giornale?
A book? Or a newspaper?
anna Marco ha tanti libri. Troppi!
Marco has lots of books. Too many!
tom Una maglietta del Bologna?
A Bologna shirt?
anna Ha gia tutte le magliette del Bologna!
He already has all the Bologna shirts!
tom Ecco: un quaderno e una penna, per l'universita.
Here: a notebook and a pen, for university.
anna Un quaderno? E poco, Tom... Ma con una foto di tutti noi, sulla prima paginal!
A notebook? That's not much, Tom... But with a photo of all of us on the first page!
tom Si! Una foto al bar di Sandro. Tanti auguri, Marco!

Yes! A photo at Sandro's bar. Happy birthday, Marco!

ISpellit cover the word, write it, check

present, gift il regalo
photo la foto T
pen lapenna
pencil la matita T
exercise book, notebook il quaderno T
page la pagina

good to know - Tanti auguri! is the birthday wish (literally: many wishes). You can also say buon
compleanno! Molto as an adverb never changes: sono molto stanchi. Before a noun it agrees: molte
persone. Un po' (a bit) is short for un poco: un po' di pane. The apostrophe shows the missing letters.
Sapere is irregular: so, sai, sa, sappiamo, sapete, sanno. Non so is one of the most useful things you
can say.

Molto, poco, tanto, troppo, tutto: now you can say how much. Next: a whole shopping Saturday in
Bologna.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Alin 67 days

mission: shopping in unft 7 chopping &

clothes

bologna

Follow a whole shopping day: ask prices, choose between this and that, talk about colours and
sizes, and give a present.

Everything from this unit in one Saturday: if you can follow these four scenes, you can shop for clothes and
presents in Italian.

‘chapteri how muchisitall?

sandro Buongiorno, ragazzi! Che cosa prendete?
Morning, you two! What are you having?

anna Due cappuccini e due cornetti, per favore. Quanto costa tutto?
Two cappuccinos and two croissants, please. How much is it all?

sandro Sei euro.
Six euros.

tom Posso pagare con la carta?
Can | pay by card?

sandro Con la carta? Per sei euro? Certo, Tom!
By card? For six euros? Of course, Tom!

anna Oggi e il compleanno di Marco, e non abbiamo un regalo! Compriamo un regalo
in centro.
It's Marco's birthday today, and we haven't got a present! We're buying one in the centre.

sandro  Tanti auguri a Marco! Mia figlia ha un negozio in via Roma: borse, cappelli e
magliette.
Happy birthday to Marco! My daughter has a shop in via Roma: bags, hats and T-shirts.

tom Il negozio e aperto il sabato?
Is the shop open on Saturdays?

sandro Si, ma é chiuso a pranzo: dall'una alle quattro.
Yes, but it's closed at lunchtime: from one to four.

‘chapter 2 too expensive!
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annd

tom

annd

tom

annd

tom

annd

tom

annd

Guarda, Tom: «Aperto dal lunedi al sabato, dalle 9 all'una e dalle 4 alle 8.
Domenica chiuso. Si puo pagare con la carta.»

Look, Tom: “Open Monday to Saturday, 9 to 1and 4 to 8. Closed on Sundays. Card payments welcome.”

Bene! Che belle borse! Questa borsa nera & molto bella.
Great! What lovely bags! This black bag is really nice.

Il prezzo € qui: 120 euro! E troppo cara. Quella borsa marrone costa meno.
The price is here: 120 euros! It's too expensive. That brown bag costs less.

Una borsa? Per Marco? No! E questi cappelli? Scusi, vorrei vedere quel cappello
grigio.

A bag? For Marco? No! What about these hats? Excuse me, I'd like to see that grey hat.

Marco non mette mai il cappello. E le magliette?

Marco never wears a hat. What about the T-shirts?

Questa maglietta azzurra, con «Bologna» in giallo! Di che colore € la maglietta
di Marco, oggi?

This light blue T-shirt, with “Bologna” in yellow! What colour is Marco's T-shirt today?

Rossa, come sempre! Ma che taglia ha Marco? Non so... Tom, puoi provare tu?
Red, as always! But what size is Marco? | don't know... Tom, can you try it on?

lo? Questa maglietta ¢ stretta e corta. Marco € piu alto!
Me? This T-shirt is tight and short. Marco is taller!

E quella é troppo larga e troppo lunga. Niente magliette!
And that one's too big and too long. No T-shirts!

BREBEERE giulia knows

giulia

annd

giulia

tom

annd

giulia

annd

giulia

tom

Anna! Tom! Che cosa fate qui?
Anna! Tom! What are you doing here?

Cerchiamo un regalo per Marco, ma non troviamo niente!
We're looking for a present for Marco, but we can't find anything!

Per mio fratello? Marco scrive tutto il giorno: un quaderno e una penna!
For my brother? Marco writes all day long: a notebook and a pen!

Ecco! Un quaderno e una penna: un regalo economico e bello.
There you go! A notebook and a pen: a cheap and lovely present.

Questo quaderno verde costa 8 euro, e quella penna blu costa 5 euro.
This green notebook is 8 euros, and that blue pen is 5 euros.

E la foto? Devi mettere una foto sulla prima pagina!
And the photo? You have to put a photo on the first page!

Si! Ho tante foto sul cellulare: tutti noi al bar di Sandro.
Yes! I've got lots of photos on my phone: all of us at Sandro's bar.

Brava. E una matita: Marco non trova mai la matita!

Well done. And a pencil: Marco can never find his pencil!

Una matita rosa, per Marco! Non sono ricco, ma la matita costa poco: pago io, in
contanti.

A pink pencil, for Marco! I'm not rich, but the pencil doesn't cost much: I'll get it, in cash.

‘chapter4 the party
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giulia

madrco

madrco

marco

giulia

marco

tom

Sono le nove. Guardate l'orologio: dov'e Marco?
It's nine. Look at the clock: where's Marco?

Marco? Arriva sempre tardi, anche per il suo compleanno!
Marco? He's always late, even for his own birthday!

Ciao, ragazzi! Scusa, Tom!

Hi, everyone! Sorry, Tom!

Tanti auguri, Marco! Ecco il regalo di tutti noi.
Happy birthday, Marco! Here's a present from all of us.

Un quaderno verde! E sulla prima pagina, una foto di tutti noi! Che bello!
A green notebook! And on the first page, a photo of all of us! How lovely!

E una matita rosa: tu non trovi mai la matita!
And a pink pencil: you can never find your pencil!

Grazie! Giulia, che bel vestito! E nuovo? E quelle scarpe bianche?

Thanks! Giulia, what a lovely dress! Is it new? And those white shoes?

Si, il vestito e le scarpe sono per Roma. E Tom ha una camicia e una giacca! Ma
tu.. sempre una maglietta rossa?

Yes, the dress and the shoes are for Rome. And Tom is wearing a shirt and a jacket! But you... always a red T-shirt?

Certo: € il colore del Bologna! Adesso ho fame...
Of course: it's Bologna's colour! Now I'm hungry...

Ecco la pasta: un chilo di pasta, per tutti!
Here's the pasta: a kilo of pasta, for everyone!

Prices, colours, sizes and a present everyone loved: unit seven, done! Next unit, you're on the move:
trains, buses and a day in Rome.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning

: ______________________________________________________________________________________________________________________________|]
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